
LA PESCA EN EL 
CANAL DEL PASAJE 

Y EN LOS RIOS 
GUIPUZCOANOS

“El Sr. Fiscal contra el Lic. Garcés, abad de Irurzun. H a -

b ie n d o  id o  el a lca ld e  d e  la villa d e  A raquil, C a rlos d e  H e-  

ra so  a ap resar  a d o s  h o m b re s  q u e  d estru ía n  la p e s c a  d e l  

río c o n  in str u m e n to s  p ro h ib id o s p o r  las le y e s  d e l R eino , 

a p a r e c ió  el ab a d , q u e  e sta b a  e sc o n d id o , y  c o n  un p a lo  

a g red ió  al a lca ld e , le ro m p ió  la ro p a  y le derribó la vara  

al su e lo ” 1.

Esta anécdota, datada del año 1615, sobre un abad ira-
cundo y un alcalde maltratado en su intento de hacer guar-
dar la ley, es un ejemplo ilustrativo, si se quiere un tanto 
extremo, de la pugna secular por la conveniencia o incon-
veniencia de ciertas artes de pesca fluvial.

Ya las Juntas Generales reunidas en Villafranca (hoy Or- 
dizia), sancionaron el año 15202:

“ Iten m a n d a ro n  q u e  n o  e c h e n  e n  lo s  ríos cal y cá sca ra s  

d e  n u e c e s ,  ni a g o te n , s o  p e n a ...”.

En efecto, echando cal u otros productos se aturdía a los 
peces para así poder cogerlos fácilmente con la mano. Otra 
práctica habitual consistía en desviar el curso de los riachue-
los para hacerlos caer en seco, lo que la ley llama “agotar 
el río” o también “sacarlo de m adre”.

La preocupación por la conservación de la pesca guipuz- 
coana no sólo afectaba a los naturales; también la Corte cas-
tellana se alimentaba del producto de nuestros ríos, como 
queda expresado en las actas de las Juntas de San Sebas-
tián del 12 de abril de 15243: ese día Miguel García de Se-
guróla —suponemos un arriero— propuso que se le abonase 
el valor del macho que, a petición de la Provincia (la actual 
Diputación), envió cargado con salmones a la Corte y que 
a la sazón había muerto en camino. A esto respondieron 
los junteros que no había lugar por cuanto el animal murió 
“de su m uerte natural”, de m odo que sólo se le pagaría su 
salario por la labor, que ascendía a cuatro ducados.

En respuesta a una consulta, los licenciados D. Antonio 
de Echenagusia y D. Martín de Urquiola presentaron ante 
las Juntas Generales celebradas en Tolosa en 1696 el si-
guiente informe sobre las medidas aconsejables para la con-
servación de los ríos guipuzcoanos y muy especialmente el 
canal pasaitarra4:

“D e  o r d e n  d e  V .S . h e m o s  v isto  el D e cr e to  d e  la ú ltim a  

J u n ta  G en era l d e  la n o b le  y leal V illa d e  M otrico, q u e  d is -

p o n e  d e  la fo rm a  en  q u e  se  ha  d e  p e sc a r  e n  la C an a l d e l 

P a ssa g e , jurisd icción  d e  la n o b le  y leal C iu d a d  d e  S a n  S e -

b astián , y e n  lo s  ríos d e  las d e m á s  R ep ú b licas. Y  ta m b ién  

h e m o s  v isto  e l A c u e rd o  d e  la d ich a  C iu d a d , o r d e n a d o  en  

la m e sm a  razón  e n  lo  to c a n te  a la d ich a  C a n a l. Y  h a v ien -  

d o  r e c o n o c id o  sob re  e llo  las le y e s  R ea les , y  lo s  A u to res,
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q u e  hab lan  e n  la m ateria . H a lla m o s  q u e  la L ey 10 . tit. 8  

Lib. 7  d e  la R e co p ila c ió n  d isp o n e  q u e  n o  s e  p e s q u e  c o n  

p a ñ o s  d e  gerga* , ni lienzo* ni sáb anas* , n o  c o n  jurdías*.

Y  e sta  m e sm a  Ley, y  la 9  d e l m ism o  tit. d is p o n e n  ta m -

b ién , q u e  e n  lo s  ríos n o  se  e c h e  cal v iva , ni v e le ñ o s*  ni 

torvisco*, ni g o rd o lo v o * , ni otra c o s a  p o n z o ñ o s a , ni s e  s a -

q u e n  d e  m ad re , ni s e  p e s q u e  e n  t ie m p o  d e  cría, ni q u a n -  

d o  d e so v a r e  e l p e sc a d o , ni se  h a g a n  p aradas* , corrales*, 

ni p o z o s , ni s e  p o n g a n  lo s  r íos en  se c o . Y  q u e  c a d a  C o n -

cejo , y P rov in cia , h a g a n  O rd en a n z a s  para q u e  las red es , 

c o n q u e  s e  p u e d a  p esca r , s e  d ec la re  e l m arco, q u e  p a r e -

c iere  n ecesa r io , s e g ú n  la ca lid a d  d e l p e s c a d o  d e  c a d a  río, 

para q u e  n o  se  h ierm e  el p e s c a d o  y para q u e  s e  d ec la re  

el t ie m p o  d e  la cría d e  la p e sc a , y  el t ie m p o  e n  q u e  d e s s o -  

va , y  para e llo  se  n o m b ren  p e r so n a s  e x p e r ta s , para q u e  

h a g a n  las O rd en a n z a s  para el d ic h o  e fe c to  n e c essa r ia s , y 

q u e  el m a rco  d e  la red* se  te n g a  e n  la arca d e l C o n ce jo , 

para q u e  p o r  é l se  ab er ig u e , si s e  co n tr a v ie n e , y  las ta les  

O rd en a n z a s  se  e m b íen  al C o n s e jo  para su  c o n firm a c ió n , 

y q u e  a u n  a n te s  d e  ella  s e  e x e c u te n , sin e m b a r g o  d e  a p e -

la c ió n .

E sta e s  la literal d isp o s ic ió n  d e  las d ic h a s  d o s  L eyes, c u -

y o  fin e s  la c o n se r v a c ió n  d e l p e s c a d o  para lo  c o m ú n  y p ú -

blica utilidad, y  al m ism o  in te n to  lo s  q u e  hab lan  e n  la 

m ateria , r e s u e lv e n  q u e  se  h a n  d e  prohivir las r e d e s  y arti-

fic ios, q u e  lleg a n  h a sta  e l fo n d o  d e l m ar, y  d e str u y e n  lo s  

n id o s , y  sa c a n  to d o  e l p e s c a d o  a ss í m ayor, c o m o  m en o r .

R e sp e c to  d e  lo  qu al n o s  p a rece , q u e  será  m u y  p ro p io  

d e  la b u en a  e c o n o m ía  d e  V .S. el q u e , e n  c u m p lim ie n to  

d e  e s ta s  L eyes, se  sirva d e  nom b rar para e s to  p e r so n a s  e x -

p erta s, y  d e s in te r e sa d a s , q u e  d isp o n g a n  las d ic h a s  O rd e -

n a n za s , en  q u a n to  a la fo rm a  d e  p e sc a r  e n  la d ich a  C an a l 

d e l P a ssa g e , a ss í  e n  el t iem p o , c o m o  e n  la ca lid ad  d e  lo s  

in str u m e n to s , y  q u e  s e  p id a  c o n firm a c ió n  d e  lo  q u e  reso l- 

v ieren , y a u n  d e s d e  a n te s  d e  ella  se  e x e c u te  sin e m b a r g o  

d e  a p e la c ió n , lo  q u e  a ss í o r d e n a r en , im p o n ie n d o  las p e -

n a s  q u e  le s  p a rec iere  con tra  lo s  c o n tra v en to res .

Y  e n  lo  q u e  m ira a lo s  d e m á s  ríos d e l distrito d e  V .S. 

a te n to  n o  ay  q u eja  sob re  e llo  p u e d e  serv irse  d e  m and ar, 

q u e  sin em b a rg o , para q u e  ay a  b u e n a  o r d e n  e n  to d o , q u e  

c a d a  R ep ú b lica  en  e x e c u c ió n  d e  las d ic h a s  L ey es  R e a le s  

d isp o n g a  d e  su s  O rd en a n z a s  d en tro  d e  d o s  m e s e s ,  y se  

g o v ie r n e  p o r  ellas: e s to s  se n t im o s , sa lv o  &  c. T o lossa , 7  

d e  M ayo  d e  1 6 9 6 . L ice n c ia d o  D o n  A n to n io  d e  E c h e n a -

g u sia . L ice n c ia d o  D o n  M artín d e  U rq u io la ”.

Oído esto, en la misma Junta  General se acuerda tom ar 
cartas en el asunto:

“Por q u a n to  p or un m em oria l q u e  se  p resen tó  en  la J u n -

ta p o r  Martín d e  A ran av ille te , y  otras c o n s id e r a c io n e s  q u e  

rep resen ta ro n  a la J u n ta  d iferen te s  C a v a llero s s e  r e c o n o -
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ió  n o  s e  av ia  q u ita d o  to ta lm e n te  el a b u sso  d e  p e sc a r  c o n  

r ed es  p ro h iv id a s e n  la C a n a l d e l P a ssa g e , sin em b a r g o  d e  

lo  d isp u e s to  e n  la ú ltim a J u n ta  G en era l d e  la V illa  d e  M o- 

trico, q u e  e n  su  c o n tr a v en c ió n  ay  d ife re n te s  v e z in o s  q u e  

co n serv a n  en  su casa  m u c h o s  g é n e ro s  d e  red es prohividas.

A co rd ó  la J u n ta  en ca rg a r  al se ñ o r  G o v er n a d o r  D. M i-

g u e l d e  B ergara  y E rau so  A lca ld e  O rd inario  d e  la N o b le , 

y Leal C iu d a d  d e  S a n  S e b a s tiá n , y  D ip u ta d o  G en era l d e  

e sta  P rov in cia  m a n d e  r ec o g er  to d a s  las r e d e s  p ro h iv id a s  

q u e  tu v ieren  lo s  v e z in o s  d e  lo s  L u g a res d e  a m b o s  P a ssa -  

g e s , y L ezo, y las lleve  a la d ich a  C iu d a d  d e  S a n  S e b a s -

tián , y en  e lla  las m a n d e  p o n e r  e n  a lm o n e d a  pú b lica  para  

q u e  si la d ich a  C iu d a d  g u sta re  co m p ra r  a lg u n a s para las 

p e sc a s  q u e  s e  le p erm iten  hazer  e n  las o c a s io n e s  d e l se r -

v ic io  d e  su  M a g esta d , y p rec issa s  d e  la m e sm a  C iu d a d  se  

le v e n d a n  las q u e  h u v iere  m e n e s te r  para e s te  e fec to , y t o -

d a s  las d e m á s  se  q u e m e n  p ú b lica m e n te , y  q u e  e n  a d e la n -

te  te n g a  gran c u y d a d o , d e  q u e  s e  o b ser v e  p u n tu a lm e n te  

la O rd en a n za  q u e  e n  e sta  razón  se  m a n d ó  d isp o n e r  e l d ía  

o c h o  d e  e s ta  J u n ta ”.

Es curioso observar cómo ciertas redes y artes que esta-
ban prohibidas en el canal pasaitarra, en otros lugares del 
mismo San Sebastián se practicaban im punem ente (recor-
dar que la capital tenía derechos de propiedad sobre el 
canal).

Pero puestas ya en vigor las medidas, se oyeron las pri-
meras denuncias; en las actas de la sesión juntera celebra-
da en M ondragón el 11 de mayo de 16975 se denuncia 
que ciertos vecinos (Felipe de Patilla, de Ana María de Le- 
garra, y Ana María de Yribar, y en la casa de Bordalabor- 
da), burlando lo dispuesto por la Junta General para que 
se quemasen todas las redes prohibidas que hubiese en am -
bos Pasajes y Lezo, mantenían en su poder “quatro redes, 
con que de día, y de noche pescan las mugeres, pretextan-
do se executa la pesca para S.M. y para la Ciudad de San 
Sebastián, y con licencia del Regidor de la Torre*”; el de-
nunciante suplicaba a la Junta pusiera “remedio en este abu-
so, m andando que los mismos pescadores puedan denunciar 
las dichas redes, y entregárselas a la.persona que nom bra-
re la Provincia”.

Todavía pasado un año se vuelve a insistir en el tema, 
con motivo de las Juntas Generales de San Sebastián del
7 de mayo de 16984. Se insta a los ayuntamientos a que, 
aun disponiendo de independencia para regular la explo-
tación, hagan respetar las leyes:

“A co rd ó  y d e c re tó  q u e  e sta  n o b le  y leal C iu d a d  d e  S a n  

S e b a s tiá n , y las d e m á s  R ep ú b lica s d e l distrito d e  e s ta  P ro -

v in c ia  e n  su s  C a n a le s  y R ío s p ú b lico s , u se n  lib rem en te  d e  

la ju r isd icción , q u e  t ie n e n  e n  e llo s , m a n d a n d o  guardar  y 

o b serv a r  p o r  lo s  m e d io s  q u e  juzgaren  c o n v e n ie n te s ,  c o n  

to d a  p u n tu a lid a d  las L e y es  R ea les , y e l d e c r e to  d e  la últi-

m a  J u n ta  G en era l d e  la V illa d e  T o lo ssa , q u e  e x p r essa n  

la ca lid a d  d e  las r ed es , y  in str u m e n to s  c o n  q u e  se  p u e d e  

p esca r , y q u e  c a stig u e n  a lo s  c o n tr a b e n to re s  c o n  el rigor  

n ecessa r io  para su escarm ien to , y para el público  e x e m p lo ”.

También hubo, cómo no, claras injusticias como la que 
se denuncia en un asiento del 15 de mayo de 16984: Mar-
tín de Urbieta, y Andrés de Orella, vecinos de San Sebas-
tián, fueron denunciados por una red que no era de las 
prohibidas, aunque les fue requisada y adjudicada en su-
basta al propio Ayuntamiento. Finalmente se hizo justicia 
y por orden de la Junta se devolvió la red a los “arrantza- 
les” y se hizo pagar el precio de la adjudicación al denun-
ciante.

Empero, la situación siguió siendo inestable, y la ley in-
fringida. En vista de lo cual los más afectados, los pescado-
res “del Pasaje”, Rentería y Lezo presentaron en las Juntas 
del 6 de mayo de 1739 reunidas en la villa de Rentería, un 
memorial (que parece dirigido a los forasteros e intrusos) 
en los siguientes términos :

“ (...) P esca d o re s  d e  e sta  V illa d e  R en tería , d e  las U n i-

v e rs id a d e s  d e  L ezo, y a m b o s  P a ssa jes, y  d e  la P o b la c ió n

d e  A lza, s e  q u ex a n  d e  lo s  p erju icios q u e  se  s ig u e n  d e  el 

u so , q u e  e n  la C a n a l d e  e l P a ssa je  se  h a ze  d e  las R e d e s  

B arrederas*, tres M allas*, B a n a rretes, H allas*, F u e g o s  d e  

noche* , y  o tros Instrum entos prohib idos, y  lo s in c o n v e n ien -

te s  q u e  d e  e llo  s e  s ig u en : y su p lica n  a la J u n ta , s e  d ig n e  

d e  m and ar, dar las m á s e fec t iv a s  p r o v id e n c ia s  para el r e -

m ed io : Y  la J u n ta  a c o rd ó , q u e  n o  s e  P e sq u e  c o n  n in g u -

n a s  R e d e s  p roh ib id as, y  q u e  s e  q u e m e n  las q u e  se  

en co n tra ren ; y q u e  ta m p o c o  s e  u sen  d e  o tro s m o d o s  d e  

Pescar, q u e  e s tá n  p ro h ib id o s. L os C a v a llero s  P ro c u r a d o -

res d e  S a n  S e b a s tiá n  rep resen ta ro n , q u e  la C iu d a d  tien e  

d a d a s  a su  R eg id o r  Torrero* las ó r d e n e s  c o m p e te n te s  a 

e s te  fin; sin e m b a r g o  la J u n ta  a c o rd ó  s e  g u a rd e  lo  D e c r e -

tado: y la C iu d a d  p id ió  s e  le d é  C o p ia  d e  e s te  M em oria l, 

y lo  D e c r e ta d o  a él; y  la J u n ta  a c o r d ó  se  e x e c u te  a ss í”.

Las Juntas Generales de Segura del 2 de mayo de 1742 
se hacen eco de cierta disputa entre San Sebastián y Ren-
tería a raíz del embargo efectuado por el alcalde de ésta úl-
tima de ciertas redes de pesca de “la Playa de el Passaje”, 
sentenciando que se precisa una regulación de ordenanzas 
para acabar con estas disputas5:

“Y  a v ie n d o  c o n  e s te  m o tiv o  e n te n d id o  la J u n ta  lo s  ex -  

c e s s o s ,  q u e  s e  c o m e te n  e n  el m o d o  d e  P escar e n  lo s  R íos, 

a co rd ó , q u e  para q u e  s e  r e n u e v e  su  m em o r ia , se  in serte  

en  e s te  R eg istro  lo  d e c r e ta d o  p or  la J u n ta  G en era l d e  A z- 

co y tia  d e  e l A ñ o  d e  1 7 0 9 , c u y o  D e c r e to  a la letra, e s , el 

q u e  se  s ig u e .

Q u e  n in g u n o  se a  o s s a d o  a P escar e n  e l Rio, ni e n  lo s  

A rroyos, c o n  C al, ni Z u m o  d e  N u e z e s  v e r d e s  m a c h a c a -

das; ni Yervas, q u e  te n g a n  virtud d e  turbar, o  m atar la P e s-

ca; c o m o  la Yerva M ora; ni c o n  R ed  B arredera*; ni c o n  

las q u e  llam an  C h in g a s* ; ni c o n  E sparabel*; ni c o n  R ed , 

d e  las q u e  llam an  R em a n g a s* , a y u d a d a s  c o n  Barras, o  P a -

los; ni c o n  R e m a n g a  d e  herco , d e  las q u e  s e  in tro d u cen  

aora , para destruir to d a  la gura; ni c o n  B utrinos* m a y o -

res, a ta ja n d o  el R io  c o n  la in v e n c ió n , q u e  llam an  v u lg a r -

m e n te  A rresias*; ni c o n  A n z u e lo s  su e lto s; ni d e  n o c h e s  

c o n  Teas; ni c o n  otras L u zes, e  In stru m en to s d e  lo s  s u s o -

d ich o s; ni sa c a n d o  la M adre d e  el R io, o  A rro y o s , d iv er -

t ie n d o  d e  e lla  las A g u a s; ni e n  otra fo rm a  d e  las q u e  e stá n  

prohib idas; ni e n  t ie m p o  v e la d o , e s to  e s , q u a n d o  d e so b a  

el P esca d o , so  p e n a  d e  6 1 1  M araved ís, p o r  c a d a  v ez  d e  

ca d a  u n o  d e  lo s  q u e  co n cu rrieren  a ello; y d e  t o d o s  lo s  

d a ñ o s , q u e  ca u sa ren , y  d e  restituir las g a n a n c ia s”.

Finalmente conozcamos las Ordenanzas de la Provincia 
sobre Caza y Pesca, expedidas por las Juntas Generales de 
Elgoibar del 4 de julio de 1755, en sus nueve artículos de-
dicados a la pesca6:

“5 . Q u e  d e  a q u í a d e la n te  n o  se  u se n  para la P esca  re-

d e s  barrederas*, e sp a ra b e les* , c in gas* , p a ñ o s  d e  gerga*, 

lienzos*, sáb an as* , ni c e s to s ;  ni h a g a n  p aradas* , corrales* , 

ni sa q u e n  d e  M adre lo s  R íos, para en  s e c o  h a cer  la P esca; 

ni c o n  e sc o p e ta s , p e n a  d e  qu atro  mil m a ra v ed ís  p o r  la pri-

m era  vez; p o r  la s e g u n d a  d o b la d a ; y p o r  la tercera a arbi-

trio d e l J u ez .

6 . Q u e  e n  lo s R ío s O ria, U ru m ea , y V id a s o a  n o  s e  p e s -

q u e n  e n  t ie m p o  a lg u n o  S a lm o n e te s ,  r e sp e c to  d e  q u e  se  

d estru y en  la g u ía  d e l S a lm ó n , d e  q u e  se  p a d e c e  tan ta  e s -

casez; y p o r  la prim era v ez  te n g a  la p e n a  d e  d o s  mil m a ra -

vedís; y la s e g u n d a  d o b la d a .

7 . Q u e  e n  las R eg a ta s  n o  s e  p e sq u e  c o n  n in g ú n  g é n e r o  

d e  red es , ni c o n  butrinos*, b a x o  la p e n a  d e l p r e c e d e n te  

C ap ítu lo , y  p e r d im ie n to  d e l aparejo.

8 . Q u e  d en tro  d e  un m e s  se  va lg a n , lo s  q u e  tu b ieren  

red es , e  in stru m en to s  d e  p e sc a , q u e  van  p ro h ib id o s, p e n a  

d e  q u e , p a s sa d o  d ic h o  tiem p o , se  le s  qu itara, y p a garan  

q u atro  mil m araved ís .

9 . Q u e  n o  se  e c h e  en  lo s  R íos cal viva, ni otra c o sa  p o n -

z o ñ o sa , c o n  q u e  s e  m a te , o  a m o rtig ü e  e l P esca d o , se  p ier -

d a  la Cría, e  in fic io n e  la a g u a , p e n a  d e  q u atro  mil 

m a ra v ed ís  p o r  la prim era  v ez, y p o r  la s e g u n d a  d o b la d a , 

y d e m á s  a arbitrio de l J u ez .
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10. Q u e  d ic h a s  p e n a s  s e  e n tie n d a n  ta m b ién  c o n  lo s  A m o s  

d e  lo s  d e lin q u e n te s , y lo s  P ad res, e x is t ie n d o  lo s  h ijos en  su  

p o te sta d , a u n q u e  u n o s , y  o tro s d ig a n , y  a le g u e n  n o  h a ver  

te n id o  in terv en c ió n  e n  el d e lito  d e  su s  h ijos, o  cria d o s .

11. Q u e  a lo s  q u e  aux iliaren , o  en cu b r ieren  en  q u a lq u iera  

m a n era  a lo s  C a z a d o r es , y  P esca d o re s , y a a q u e llo s  a q u ie -

n e s  s e  les  e n c o n tr a se  e n  su  p o d er , y e n  t ie m p o  p ro h ib id o  la 

C a za , o  P esca , s e  les  im p o n g a n  las m ism a s p e n a s , c o m o  si 

r e a lm en te  h u v ie ss e n  ca za d o , y  p e sc a d o .

1 2 . Q u e  a lo s  d e lin q u e n te s  n o  s e  les  o y g a  p o r  p o d er , ni 

co n fia n za , s in o  p r e se n tá n d o se  p e r so n a lm e n te , y  se  e x e c u te n  

las p e n a s , sin  e m b a r g o  d e  a p e la c ió n .

13 . Q u e  s e  o b ser v e n , y g u a r d e n  e s to s  C a p ítu lo s  p u n tu a l-

m e n te , y  para e l e fe c to  lo s  E scr ib an os d e  A y u n ta m ien to , al 

in g reso  d e  las n u e v a s  J u stic ias, le s  a c u e rd en , y h a g a n  p r e -

se n te  lo s  P r o fe ssa d o s  d e  su  J u r isd ic ión , y  Distrito, para q u e  

ni las q u e  a c a b a n , ni las q u e  e m p ie z a n , p u e d a n  a leg a r  ig n o -

ra n cia”.

Hasta aquí la parte histórica. Pero a buen seguro que el 
amigo lector pensará en cuánto han cambiado las cosas en 
los más de dos siglos transcurridos desde entonces, a la vista 
de lo expuesto.

Tanto que el problema ahora, en el crepúsculo del siglo 
XX, no es tanto cuidar que la pesca fluvial se m antenga en 
unos límites razonables —que lo es asimismo en los luga-
res que gozan de este privilegio—, como hallar ríos donde 
efectivamente se dé la posibilidad de ejercitarla. Desgracia-
dam ente en este terreno no hemos avanzado, sino hacia 
atrás. Y cada día que pasa se hace más difícil imaginar có-
mo escaparemos al desastre al que parecemos abocados por 
mor de nuestra irresponsable actitud ante la naturaleza. Sin 
embargo, aún estamos a tiempo de remediarlo entre todos... 
entre todos sin excepciones.

GLOSARIO

ARRESIAS: Del euskera UARRESI”: Seto de piedra, pared 
de piedra pequeña que se edifica en los ríos.

BUTRINOS: Butrón: Buitrón: Nasa o cesto de mimbre o 
varas delgadas para pescar en los torrentes estrechos 
de los arroyos, en los canales de los molinos, etc.

CINGAS: Ver CHINGAS

CORRAL: División o cerco que en los parajes de mareas 
algo considerables hacen con piedras los pescadores 
en la inmediación de las playas o costas, para que al 
bajar la mar queden encerrados y en seco los peces 
que entraron con la creciente.

CHINGAS: Del euskera “TSINGA”: Ciertas redes barrederas.

ESPARABEL: Esparavel: Atarraya: Red circular que se arroja 
y se retira a m ano para coger peces chicos.

FUEGO DE NOCHE: Práctica nocturna de atraer los pe -
ces con luces.

GORDOLOVO: Gordolobo: Planta vivaz de la familia de 
las escrofulariáceas. M achacada se utiliza como vene-
no para los peces.

HALLAS: Del euskera “AILLARA”: Flejes de madera, ra-
mas delgadas.

JURDIA: Especie de red para pescar.

LIENZO /  SABANAS: Telas para pescar en ríos.

MARCO DE LA RED: Red a m odo de patrón que servía 
como referencia para las restantes. Igual que los p e -
sos y medidas, se guardaba siempre en el Ayunta-
miento.

PAÑOS DE GERGA: Paños de jerga: Tela gruesa y tosca.

PARADA: Estacada: En acepción común, es la de que 
forma la especie de almadraba llamada parada o pre-
sa, para la pesca de salmones y de otros peces.

REDES BARREDERAS: Redes que arrastran en su barri-
do de los fondos marinos cuanto hay en ellos.

REGIDOR TORRERO o DE LA TORRE: Máxima autori-
dad del “Pasaje de San Sebastián” (Pasajes San Pe-
dro) que residía en la torre allí erigida.

REMANGA: Arte de pesca consistente en una bolsa de red 
con plomos de un metro de largo aproxim adam ente 
que sirven para que el pescador, cogiendo una en ca-
da mano, al caminar metido en el agua, por la orilla, 
arrastre la red para que entren en ella los peces.

TORVISCO: Mata de la familia de las timeleáceas, como 
de un metro de altura. Su jugo sirve de veneno de 
peces.

TRES MALLAS o “TRESMALLO”: Arte de pesca en el que 
tres mallas diferentes unidas a ambas orills cierran el 
paso de los peces por el río.

VELEÑO: Beleño: Planta de propiedades narcóticas.

* El asterisco remite al glosario incluido al final del artículo.

1.- SALES TIRAPU, José Luis; URSUA IRIGOYEN, Isidoro. CATA-
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Asiento 87 7 . G obierno de Navarra. PAMPLONA - 1989.

2.- DOCUM ENTOS INEDITOS PARA LA HISTORIA DE GUIPUZ-

COA. N.° 1. Diputación Provincial de G uipúzcoa. SAN SEBASTIAN - 
1958.

3.- ARCHIVO MUNICIPAL DE HERNANI (A.M.H.). E / 2 /1 / 2 .

4.- A.M.H. E / 2 /1 / 3 .

5.- A.M.H. E / 2 /1 / 4 .

6.- A.M.H. E / 2 /1 / 5 .

APENDICE

Pese a la trascendencia del tema, permítasenos el sarcas-
mo de imaginar cómo serían unas nuevas ordenanzas so-
bre la relación de los ciudadanos con sus ríos, si fueran 
dictadas en nuestros días:

1) Procure no vivir cerca de los ríos y, en caso de que 
ello sea imprescindible no abra las ventanas de la casa. C o-
rre el riesgo de perder el sentido por inhalaciones tóxicas.

2) No deje que le engañen los sentidos: si ve en el río 
algo parecido a un pescado o un simple ser coleteante pón-
gase a la defensiva. Lo más normal es que sufra de una alu-
cinación.

3) Tenga cuidado con lo que se lleva a la boca: si se trata 
de un pescado de río, evíteselo incluso a su peor enemigo
o corre el riesgo de acabar en la cárcel.

4) Si el río de su población cambia de color (amarillo, ver-
de claro, azul...) no crea que necesariamente le falla la vis-
ta, ni que se trata de la última broma de los gamberros de 
la localidad: es simplemente que aguas arriba hay una 
factoría.

5) Si por el contrario su interés se centra en los tipos de 
embases, bidones y bolsas de plástico que se usan en el país, 
le resultará muy útil asomarse a las cuencas de nuestros ríos: 
se sorprenderá de la variedad y cantidad que desfilan ante 
sus ojos.

6) Cuando oiga que hay programas de recuperación am -
biental, políticas de defensa de la naturaleza, que se im po-
nen severos correctivos a los causantes d£ la contaminación
o que la mayor parte de la población “está tom ando con-
ciencia activa de la situación”, no mire el calendario: hablan-
do de ecología todos los días son los Santos Inocentes.
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